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Conteudo da embalagem

Quantidade Descrigao
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Informagdes sobre este manual

1 Informacgdes sobre este manual

Leia atentamente este manual antes de iniciar
o funcionamento dos seus acessoérios Daikin Home
Controls (DHC). Guarde o manual de modo a poder
consulta-lo posteriormente em caso de necessidade. Se
entregar o acessorio a terceiros para utilizagdo, entregue
também este manual.

Simbolos utilizados:
Atencao!
Isto indica um perigo.

Tenha em atencgao que:
Esta seccdo contém informagdes adicionais
importantes.

Informacgdes sobre perigos

Nao abra o acessoério. Nao contém quaisquer
pegas passiveis de manutengao pelo utilizador. No
caso de erro, solicite a verificagcéo do acessorio por
um especialista.

l

O acessorio apenas pode ser utilizado num
ambiente seco e sem pé e deve ser protegido dos
efeitos da humidade, vibragdes, radiacéo solar ou
outros tipos de radiacdo de calor, frio e cargas
mecanicas.
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Informagdes sobre perigos

12

Por razbes de seguranca e licenciamento (CE),
ndo é permitida a alteracdo e/ou modificagéo néo
autorizada do acessorio.

O acessorio ndo € um brinquedo; ndo deixe as
criangas brincarem com este. N&o deixe o material
de embalagem espalhado ao redor. As peliculas/
sacos de plastico, pegas de poliestireno, etc.
podem ser perigosas nas maos de uma crianga.

Nao assumimos qualquer responsabilidade por
danos materiais ou lesdes fisicas causados pela
utilizacdo inadequada ou pelo desrespeito das
informacdes sobre perigos. Nesses casos, extingue-
se qualquer reclamagao ao abrigo da garantia! Nao
assumimos qualquer responsabilidade por danos
consequenciais!

O acessorio apenas pode ser utilizado em edificios
residenciais, empresariais e comerciais bem como
em pequenas empresas.

O controlo da temperatura ambiente através do
DHC Terméstato do radiador foi concebido para
um sistema de aquecimento de dois tubos com
uma tubagem de alimentagdo e de retorno por
radiador. A utilizagdo em sistemas de aquecimento
de tubagem Unica pode provocar desvios
significativos na temperatura regulada devido
a flutuagdes na temperatura do fluxo.


https://qr.daikin.eu/?N=EKRRVATR2BA 

Daikin Home Controls

A utilizacdo do acessorio para qualquer finalidade

@ além da descrita neste manual ndo se enquadra no
ambito da utilizagéo prevista e invalida qualquer
garantia ou responsabilidade.

Mantenha sempre uma distancia minima de 50 cm
entre os acessorios DHC.

3 Daikin Home Controls

Este acessério constitui parte integrante do ecossistema
DHC e comunica com uma ligagdo sem fios correspondente.
E possivel configurar todos os acessérios do ecossistema
de forma confortavel e individual através da aplicagédo
ONECTA. As fungdes disponiveis fornecidas pelo
ecossistema DHC em conjunto com outros acessoérios sdo
descritas no Guia da Aplicacdo DHC.

Pode consultar todos os documentos técnicos
e atualizagdes atuais nas paginas do produto:

https://qr.daikin.eu/?N=EKRRVATR2BA
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Descrigdo geral das fungdes e dos acessorios

4 Descricéo geral das fun¢des e dos
acessorios

O DHC Terméstato do radiador permite a regulacdo com
controlo de tempo da temperatura ambiente através de
um programa de aquecimento com intervalos de tempo
individuais. Para a regulagcdo precisa da temperatura
ambiente, o DHC Termodstato da divisdo pode medir
a temperatura real de uma divisdo e transmitir os dados
para o DHC Terméstato do radiador.

Pode controlar confortavelmente o DHC Termdstato do
radiador em conjunto com um DHC Access Point através
da aplicagdo ONECTA gratuita.

O DHC Termostato do radiador pode ser equipado em todas
as valvulas do radiador comuns e é facil de montar, sem
ter de drenar agua ou efetuar uma intervengéo no sistema
de aquecimento. Com a fungdo de reforgo adicional, as
divisbes frias podem ser aquecidas rapidamente ao abrir
a valvula de aquecimento.

14



Descrigdo geral das fungdes e dos acessorios

Descrigao geral dos acessorios (consulte a figura 1):
(A) Porca de uniao
(B) Compartimento da bateria (e tampa)

(C) Visor

(D) Botéo do sistema e LED
(E) Bot&do menos

(F) Botdao mais

(G) Botao de menu/reforgo

Descrigao geral do visor (ver figura 2):

AUTO
MANU
BOOST
Offset
Prg

Mo Tu We Th Fr Sa Su

. Descricdo geral dos intervalos de tempo

Temperatura do ponto de regulacéo
Data e hora

Bloqueio de funcionamento*
Simbolo de janela aberta
Transmiss&o de radio

Pilhas vazias

Modo de férias*

Modo automatico®

Modo manual*

Fungéo de reforgo

Temperatura de desvio*

Programar um programa de aquecimento*
Dias da semana

* consulte “6 Configuragé@o” na pagina 22.
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Arranque

5 Arranque
5.1 Ligar acessoérios DHC

Leia esta secgcdo completa antes de
iniciar a ligagao de outros acessorios.

Para integrar o DHC Termodstato do radiador no seu
ecossistema e permitir que comunique com outros
acessorios, deve liga-los primeiro.

Pode ligar o DHC Terméstato do radiador ao DHC Access
Point através da aplicagdo ONECTA. Também é possivel
criar uma ligagdo direta a outros acessorios DHC. Para
mais informagdes sobre a ligagdo direta, consulte o Guia
da Aplicagdo DHC.

5.1.1 Ligar ao DHC Access Point
Se ja ligou o DHC Termdstato do radiador a outro

@ acessoério DHC ou se alterou as regulagdes de
fabrica, tem primeiramente de restaurar as
regulagdes de fabrica do DHC Termdstato do
radiator antes de poder liga-lo ao DHC Access
Point (consulte “10 Restaurar as regulagbes de
fabrica” na pagina 33).

através da aplicagdo ONECTA para permitir
o funcionamento dos outros acessérios DHC no
seu ecossistema. Para mais informagées, consulte
o manual do DHC Access Point.

@ Primeiro configure o seu DHC Access Point

16



Arranque

Para ligar o DHC Termostato do radiador ao DHC Access
Point, proceda da seguinte forma:

1.
2.
3

>

Abra a aplicagdo ONECTA.

Clique no simbolo mais (+).

Selecione o item de menu Adicionar Daikin
Home Controls.

Selecione Adicionar Acessoério DHC.

Abra o compartimento da bateria (B) puxando
a tampa para baixo (consulte a figura 3).

Remova a fita de isolamento do compartimento da
bateria.

O modo de ligagao permanece ativado por 3 minutos
(consulte a figura 4).

Pode iniciar o modo de ligagdo manualmente por
mais 3 minutos ao pressionar o botdo do sistema
(D) brevemente (ver figura 4).

Siga as instru¢des na aplicacéo.

17



Arranque

5.2 Montagem

Leia esta seccdo completa antes de
iniciar a montagem do acessorio.

O DHC Terméstato do radiador pode ser facilmente
instalado sem drenar a agua de aquecimento ou intervir no
sistema de aquecimento. Nao s&o necessarias ferramentas
especiais nem € necessario desativar o aquecimento.

A porca de unido (A) instalada no DHC Terméstato do
radiador pode ser utilizada universalmente e sem acessorios
para todas as valvulas com um tamanho de rosca de M30 x
1,5 dos fabricantes mais populares, tais como:

* Heimeier
+ MNG
* Junkers

* Landis&Gyr (Duodyr)
* Honeywell-Braukmann

*  Oventrop

» Schlosser

+  Comap

+ Valf Sanayii

*  Mertik Maxitrol

*  Watts

*  Wingenroth (Wiroflex)
+ RBM

+  Tiemme

* Jaga

18



Arranque

+ Siemens
e Idmar

Através do adaptador no fornecimento, o acessério
também pode ser instalado em valvulas do radiador do
tipo Danfoss RA (consulte “5.2.2 Adaptador de radiador
Danfoss” na pagina 20).

5.2.1 Montar o DHC Terméstato do radiador

No caso de danos visiveis no radiador existente,
valvula ou tubagens de aquecimento, consulte um
especialista.

Remova o seletor do termostato usado da valvula do seu
radiador.
1. Rode o seletor do termdstato para o valor maximo
(1) para a direita (consulte a figura 5).
» O seletor do termoéstato deixa de pressionar
o espigéo da valvula, facilitando a sua remogao.

Existem diferentes formas de fixar o seletor do termdstato:
* Porca de unido: desaparafuse a porca de unido
na diregdo anti-horaria (2). A cabega do termostato

pode ser removida em seguida (3).

» Fixagoes de encaixe: os seletores do termdstato
que foram instalados com fixagdes de encaixe
podem ser faciimente soltos ao rodar a porca de
bloqueio/unido ligeiramente na diregdo anti-horaria
(2). O seletor do termostato pode ser removido em
seguida (3).

* Acessorio de compressao: o seletor do termostato
€ mantido na posigéo correta por meio de um anel
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Arranque

de montagem que ¢é retido juntamente com um
parafuso. Solte este parafuso e remova o seletor do
termostato da valvula (3).

+ Ligagdo roscada com parafuso de ajuste:
solte o parafuso de ajuste e remova o seletor do
termostato (3).

Apos remover o seletor do termdstato usado pode montar
o DHC Terméstato do radiador com a porca de unido (A) na
vélvula do radiador (consulte a figura 6).

Se necessario, pode utilizar o adaptador fornecido para
valvulas de radiadores Danfoss (consulte “5.2.2 Adaptador
de radiador Danfoss” na pagina 20) ou o anel de suporte
fornecido (consulte “5.2.3 Anel de suporte” na pagina 21).

5.2.2 Adaptador de radiador Danfoss

O adaptador fornecido é necessario para instalar nas
valvulas de radiadores Danfoss. O adaptador de radiador
foi fabricado com pré-tensao para proporcionar um melhor
encaixe. Utilize uma chave de fenda durante a instalacéo,
se necessario, e dobre o adaptador aberto ligeiramente
nas proximidades do parafuso (consulte a figura 7).

Os corpos das valvulas Danfoss possuem ranhuras alongadas
em redor da sua circunferéncia, que também asseguram que
o adaptador fica devidamente assente ao encaixar.

Durante a instalagdo, certifique-se de que os pinos
no interior do adaptador estéo alinhados com as
ranhuras na valvula. Certifique-se de que um
adaptador adequado para a valvula esta devidamente
encaixado.

20



Arranque

Tenha cuidado para néo prender os dedos entre as
duas metades do adaptador!

Apds prender o adaptador no corpo da valvula, fixe-o
utilizando o parafuso e a porca fornecidos.

5.2.3 Anel de suporte

As valvulas de diferentes fabricantes podem ter flutuacdes
de tolerancia que fazem com que o DHC Terméstato do
radiador assente de forma mais solta na valvula. Neste
caso, o anel de suporte fornecido deve ser colocado no
flange antes de montar o acessorio (consulte a figura 8).

5.3 Execucao da adaptagao
Ap6s a inser¢do das pilhas, o motor reverte.
Entretanto, InS e o simbolo de atividade || sdo
apresentados (consulte a figura 9).

Apdés a montagem bem-sucedida do DHC Termoéstato
do radiador, é necessario realizar uma execugédo da
adaptacdo (AdA) para adaptar o acessorio a valvula. Para
o efeito, proceda do seguinte modo:

1. Logo que AdA ¢é exibido, pressione o botdo de
menu/reforco (G) para iniciar a execugdo da
adaptacao (consulte a figura 10).

» AdA e o simbolo de atividade || sdo apresentados
durante a execugdo da adaptagdo (consulte
a figura 10). Durante este tempo, ndo é possivel
realizar nenhuma outra operagdo.

21



Configuragéo

» Apds a execucdo da adaptagdo bem-sucedida,
0 visor regressa ao normal.

Se a execugdo da adaptacgao tiver sido iniciada
@ antes da montagem ou se uma mensagem de erro

(F1, F2, F3) for apresentada, pressione o botdo de

menu/reforgo (G) e o motor reverte para a posigéo
InS.

6 Configuragéo

A configuragdo do acessoério pode ser implementada
completamente na aplicaggo ONECTA. Para mais
informagdes sobre a configuragdo do acessorio sem utilizar
o DHC Access Point, consulte o Guia da Aplicacdo DHC.

E possivel ajustar os seguintes modos e regulagdes:
6.1 AUTO | Modo automatico
6.2 MANU | Modo manual

6.3 Offset | Temperatura de desvio
(ainda nao disponivel)

6.4 Prg Programar um programa

6.5 [l Bloqueio de funcionamento
(ainda nao disponivel)

6.6 ] Modo de férias

22



Configuragéo

6.1 Modo automatico

No modo automatico, a temperatura é controlada de
acordo com o programa de aquecimento regulado. As
alteragdes manuais sdo ativadas até ao ponto seguinte
no qual o programa muda. Posteriormente, o programa
definido sera ativado novamente.

6.2 Modo manual

No modo manual, a temperatura é controlada de acordo
com a temperatura atual regulada através dos botdes de
presséo (E + F). A temperatura permanece ativada até
a alteracdo manual seguinte.

6.3 Temperatura de desvio

(ainda nao disponivel)
Dado que a temperatura é medida no DHC Termostato
do radiador, a distribuicdo da temperatura pode variar ao
longo de uma divisdo. Para ajusta-la, é possivel regular
um desvio de temperatura de +3,5°C. Se uma temperatura
nominal de, por exemplo, 20°C for regulada mas a divisdo
apresentar apenas 18°C, é necessario regular um desvio
de -2,0°C.

aplicacdo ONECTA e ndo pode ser alterada no
momento.

@ Esta definicdo ainda ndo estd disponivel na

23



Configuragéo

6.4  Programar um programa

Pode criar um programa com intervalos de tempo para
aquecimento e arrefecimento de acordo com as suas
necessidades pessoais.

6.5 Bloqueio de funcionamento

(ainda nao disponivel)
O funcionamento do acessério pode ser bloqueado para
evitar a alteragédo acidental das regulagdes (por exemplo,
através do toque involuntario).

aplicacdo ONECTA e ndo pode ser alterada no
momento.

@ Esta definicdo ainda ndo estd disponivel na

6.6 Modo de férias

O modo de férias pode ser ativado na aplicagdo ONECTA.
Este coloca o seu sistema em modo de espera. O modo
de férias é visualizado nas suas unidades Daikin Altherma
e de Ar Condicionado na aplicagdo ONECTA.

Para mais informagdes, consulte o Guia da Aplicagcédo DHC.

24



Funcionamento

7 Funcionamento

Apds ligar e montar o DHC Termoéstato do radiador, estdo
disponiveis operacdes simples diretamente no acessorio.

» Temperatura: Pressione os botdes mais e menos
(E + F) para alterar a temperatura manualmente.
No modo automatico, as alteracdes manuais séo
ativadas até ao ponto seguinte no qual o programa
muda. Posteriormente, o programa de aquecimento
definido é ativado novamente. No modo manual,
a temperatura permanece ativada até a alteragao
manual seguinte.

*  Funcao de reforgo: pressione o botdo de reforco
(G) brevemente para ativar a fungdo de reforgo.
A funcdo de reforco aquece o radiador rapida
e brevemente ao abrir a valvula.

25



Substituir as pilhas

8

Substituir as pilhas

Se o simbolo relativo a pilhas vazias (ca) aparecer,
substitua as pilhas usadas por duas pilhas LR6/mignon/
AA novas. Deve observar a polaridade correta das pilhas.

Para substituir as pilhas do acessoério, proceda do seguinte

modo
1.

26

2.
3.

Abra o compartimento da bateria (B) puxando-o
para baixo (consulte a figura 3).

Remova as pilhas.

Insira duas pilhas LR6/mignon/AA novas de 1,5 V.
Certifigue-se de que as insere corretamente
(consulte a figura 11).

Feche o compartimento da bateria.

Preste atencdo aos sinais de intermiténcia do
LED enquanto insere as pilhas (consulte ,9.3
Cadigos de erro e sequéncias de intermiténcia“ na
pagina 30).

Ap6s inserir as pilhas, o acessorio realiza um teste
automatico (aprox. 2 segundos). Posteriormente,
é realizada a inicializagéo. O LED acende a laranja
e a verde para indicar que a inicializagdo foi
concluida.



Substituir as pilhas

Atencao! Existe risco de explosao se a bateria ndo
for substituida corretamente. Substitua apenas por
um tipo idéntico ou equivalente. Nunca recarregue
baterias ndo-recarregaveis. Nao lance as baterias
para uma chama aberta. Nao exponha as baterias
a calor excessivo. Nao provoque o curto-circuito
das baterias. Caso contrario, tal representa um
risco de explosao.

E As pilhas usadas n&o devem ser eliminadas com
o lixo doméstico comum! Em vez disso, coloque-as
no seu ponto de eliminagédo de baterias local.

27



Resolugédo de problemas

9 Resolugao de problemas
9.1 Pilhas fracas

Desde que o valor de tensdo o permita, o acessorio
mantém-se operacional mesmo se a tensdo da bateria for
baixa. Dependendo da carga particular, é possivel voltar
a enviar transmissdes repetidamente, apds atribuir as
pilhas um breve periodo de recuperagéo.

Se a tensdo diminuir excessivamente durante
a transmissao, o simbolo de pilha vazia (ca) e o cédigo
de erro correspondente sdo apresentados no acessorio
(consulte “9.3 Codigos de erro e sequéncias de
intermiténcia” na pagina 30). Neste caso, substitua as
pilhas vazias por duas pilhas novas (consulte “8 Substituir
as pilhas” na pagina 26).

28



Resolugdo de problemas

9.2 Ciclo de funcionamento
Os acessorios DHC sem fios funcionam nas seguintes
bandas de frequéncia:
+ 868000~868600 MHz
+  869400~869650 MHz

Para salvaguardar o funcionamento de todos os dispositivos
a funcionar neste intervalo, é legalmente necessario limitar
o tempo de transmissdo dos dispositivos. A limitagdo do
tempo de transmissao minimiza o risco de interferéncia.
O "ciclo de funcionamento" é o tempo de transmissédo
maximo. E a relagdo do tempo que um dispositivo esta
ativamente a transmitir em comparagdo com o periodo de
medigao (1 hora) e é expresso como percentagem de 1 hora.
Se a quantidade total do tempo de transmiss&do admissivel
for atingida, o acessério DHC para de transmitir até o limite
de tempo ser atingido.
Por exemplo, quando um dispositivo tem um limite de ciclo
de funcionamento de 1%, apenas é permitido transmitir 36
segundos numa hora. Apos este tempo, deixa de transmitir
até atingir o limite de 1 hora.
Os acessorios DHC cumprem integralmente esta limitagéo
e utilizam 2 bandas de frequéncia com um ciclo de
funcionamento de 1% e 10% respetivamente.
Durante o funcionamento normal dos acessérios DHC,
este limite ndo é geralmente atingido. Contudo, é possivel
que o limite seja atingido durante o arranque ou durante
uma nova instalagéo de um sistema. Neste caso, o LED do
acessorio acende a vermelho. Podera ficar sem resposta
por um curto periodo (max. 1 hora) até que a restrigdo
de tempo para transmissdo tenha expirado. Apds este
periodo, funcionara de forma normal novamente.

29



Resolugédo de problemas

9.3 Cddigos de erro e sequéncias de
intermiténcia
Cadigos de Significado Solugao
erro e de

intermiténcia

F1

Acionamento
lento da valvula

Verificar se o pino da
valvula esta preso.

F2 Gama de Verificar o aperto do
atuacé@o DHC Terméstato do
demasiado ampla | radiador

F3 Intervalo de Verificar se o pino da
ajuste demasiado | valvula esta preso.
pequeno

Simbolo Tensao Substitua as pilhas

da pilha ca da bateria do acessorio
demasiado (consulte “8
baixa Substituir as pilhas”

na pagina 26).

Simbolo da Avalvula Substitua as pilhas

pilha ca e --- | moveu-se para | do acessorio
a posigao de (consulte “8
erro* Substituir as pilhas”

na pagina 26).

*Se as pilhas vazias nao forem substituidas, o DHC Terméstato do
radiador move-se para uma "posigéo de erro da valvula". Isto evita que
a temperatura regulada na divisdo deixe de poder ser atingida devido

a uma bateria fraca. Uma posigéo de erro da vélvula de 15% é regulada
nas regulagdes de fabrica.
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Resolugdo de problemas

Codigos de Significado Solugao
erro e de
intermiténcia
Simbolo de Bloqueio de Desativar o bloqueio
blogqueio (3] funcionamento de funcionamento.
ativado
Simbolo Problema de Verificar a ligagéo
da antena @ comunicagao com o DHC Access
intermitente como DHC Point ou o acessorio

Access Point ou
0 acessorio ligado

ligado.

Intermiténcia
curta a laranja

Transmisséo de
radio/tentativa
de transmissao/
os dados de
configuragéo
s&o transmitidos

Aguarde até
a transmissao
estar concluida.

1x intermiténcia

Transmisséo

Prossiga

longa a verde | confirmada o funcionamento.

1x iluminagdo | Falha de transmisséo | Tente novamente

longa ou limite do ciclo (ver ou “9.2 Ciclo de

a vermelho de funcionamento funcionamento” na
atingido pagina 29).

Intermiténcia | Modo de ligagdo | Siga as instrugdes

curta a laranja | ativo na aplicagédo

(acada
10 segundos)

para adicionar o
acessorio (consulte
“5.1.1 Ligar ao DHC
Access Point” na
pagina 16).
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Resolugédo de problemas

Cadigos de
erro e de
intermiténcia

Significado

Solugao

Intermiténcia

Modo de ligagao

Ative o modo de

alaranjae 1x
a verde (apos
inserir as pilhas)

rapida direta ativo ligacéo do acessorio

a laranja que pretende ligar
(consulte o Guia da
Aplicagdo DHC).

lluminagao Pilhas vazias Substituir as

a laranja pilhas (consulte “8

breve (apds Substituir as pilhas”

confirmagéo na pagina 26).

a verde ou

a vermelho)

6x intermiténcia | Acessorio Contacte o seu

longa defeituoso revendedor.

a vermelho

1x iluminagéo LED de teste Apos o LED de

teste parar, pode
prosseguir.

Intermiténcia
longa e curta

a laranja
(alternadamente)

Atualizagédo
do software
do acessorio
(OTAU)

Aguardar até
a atualizacéao
estar concluida.
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Restaurar as regulagdes de fabrica

10

]

Restaurar as regulagdes de fabrica
As regulagdes de fabrica do acessoério podem ser
restauradas. Se o fizer, perderd todas as suas
regulacdes.

Para restaurar as regulagdes de fabrica do acessorio,
proceda do seguinte modo:
1

N

>

Abra o compartimento da bateria (B) ao puxar
o compartimento da bateria para baixo (consulte
a figura 3).

Remova a pilha.

Insira a bateria novamente e pressione sem soltar
o botéo do sistema (D) ao mesmo tempo até que
o LED comece a piscar rapidamente a laranja.
Solte o botdo do sistema.

Pressionar sem soltar o botdo do sistema
novamente, até o LED acender a verde

Solte o botdo do sistema para concluir
o procedimento.

O acessorio executa um reinicio.
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Manutencgéo e limpeza

11 Manutencéo e limpeza
O acessorio ndo necessita de qualquer
@ manutencado da sua parte além da substituicéo da
bateria, quando necessario. Mobilize a ajuda de
um especialista para realizar quaisquer trabalhos
de reparacgao.

Limpe o acessorio utilizando um pano macio, sem
pelos que esteja limpo e seco. Pode humedecer o pano
ligeiramente com &gua morna para remover as marcas
mais persistentes. Nao utilize quaisquer detergentes que
contenham solventes, pois podem corroer o compartimento
de plastico e a etiqueta.
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Informagdes gerais sobre o funcionamento de radio

12 Informagdes gerais sobre

o funcionamento de radio
A transmissdo de radio é realizada num percurso de
transmissdo ndo-exclusivo, o que significa que existe
uma possibilidade de ocorrer interferéncia. A interferéncia
também pode ser causada ao alternar operagdes, motores
elétricos ou dispositivos elétricos com defeito.

O intervalo de transmissdo nos edificios pode
@ diferir significativamente do disponivel ao ar livre.
Além da poténcia de transmissdo e das
caracteristicas de recegdo do recetor, os fatores
ambientais como humidade nas proximidades
desempenham uma fungéo importante, bem como
as condicdes estruturais/monitorizagéo no local.

Por este meio, a Daikin Europe N.V. declara que o tipo
de equipamento de radio DHC EKRRVATR2BA esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A declaragéo
de conformidade original esta disponivel nas paginas do
produto EKRRVATR2BA.

https://qr.daikin.eu/?N=EKRRVATR2BA
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Especificagdes técnicas

13 Especificagbes técnicas

Nome do dispositivo:
Tensé&o de alimentagéo:
Consumo de corrente:
Vida util da bateria (tip.):
Grau de protegéo:

Grau de poluigéo:
Temperatura ambiente:
Dimensdes (L x Ax P):
Peso:

Banda de frequéncia de radio:

F1:

F2:
Poténcia maxima radiada:
Categoria do recetor:

Alcance RF tip. em area aberta:

Ciclo de funcionamento:
F1:
F2:
Classe de software:
Método de funcionamento:
Ligacao:
Binario de controlo:
Deslocamento da valvula:

EKRRVATR2BA

2x LR6/mignon/AAde 1,5V
100 mA max.

2 anos

1P20

2

0a50°C

57 x 68 x 102 mm

185 g (incluindo as pilhas)

868,0-868,6 MHz
869,4-869,65 MHz
10 dBm

Categoria 2 SRD
250 m

< 1% por h
<10% por h
Classe A
Tipo 1

M30 x 1,5 mm
>80N
4,3+0,3mm

Posi¢do maxima de deslocamento: 14,3 + 0,3 mm
Posi¢ao minima de deslocamento: 10,0 + 0,3 mm

Sujeito a alteragoes técnicas.
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Especificagdes técnicas

Instrugoes de eliminagao
Nao elimine o dispositivo juntamente com o lixo
E doméstico comum! O equipamento eletrénico deve
ser eliminado em pontos de recolha locais para
residuos de equipamento eletrénico em
conformidade com a Diretiva de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos.

Informagodes sobre conformidade

C O simbolo CE é um simbolo de comércio livre que
se destina exclusivamente as autoridades e nao
inclui qualquer garantia de quaisquer propriedades.

Para solicitar assisténcia técnica, contacte o seu
distribuidor especializado.
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Transferéncia gratuita da aplicagdo ONECTA app!
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